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wlel1[c[o[n]§

Erneuerung eines Werkzeug-
maschinenbettes

Besthreibung ‘

» Entfernen der urspriinglichen Gussbeschichtung -_—mmun—
durch Erhitzung Uber 200 °C Donoon

» Aufbringen einer neuen Beschichtung durch = L
AufgieBen des Epoxidharz-Systems WEICON WR :L' R

» wichtig: leichtes Uberfilllen des zu verfiillenden & = o JI!?"";

Raumes —

» nach der Aushartung mechanisches Nachbearbeiten
der Oberflache durch Frasen sowie Einbringen von

KUhlkanélen WEICON WR

»02kg *>05kg > 20kg
10054400 10000077 10000078

Vorteile unserer Lisung

» Vermeidung einer Neuanschaffung der V'DEO
Werkzeugmaschine durch kostengiinstige

Instandsetzung

T S
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Reparatur vom Luftergehause

eines Ventilators

E&sclnmibung:

» Vorbehandlung mittels Sandstrahlung (SA 212)

» Ersetzen der fehlenden Materialoberflache durch
Einsetzen einer Edelstahlplatte

» Reinigung der gesamten zu beschichtenden
Oberflachen mit WEICON Spruhreiniger S

» Anschleifen des Edelstahlblechs zur Verbesserung
der Oberflachenrauigkeit

» Auftragen von WEICON A zum Aufbau der
Grundbeschichtung innen und auBen

» nach dem Aushérten: Glatten und Abschleifen des
Uberschussigen Materials

» Reinigen mit WEICON SprUhreiniger S
» Auftragen von WEICON Keramik BL als Finish

» zur optischen Aufwertung und als Korrosions-
schutzbeschichtung mit WEICON Rostschutz

2000 Plus
-
—
P :
fai! =
==t ‘---ﬁ_ 5

-
el

Sprihreiniger S WEICON A

> 500 ml » 0,2 kg > 0,5 kg > 2,0kg
10000147 10054381 10000003 10000006
o
1 iz I C

! ey =

0 1

Rostschutz 2000 PLUS WEICON Keramik BL

- [
Pl

> 400 ml > 0,2 kg > 0,5 kg > 2,0 kg
10021354 10054394 10000093 10005233
silbergrau

Vorteile unserer Lisung

» kostengiinstige Reparatur und Vermeidung
einer Neuanschaffung mit langen Lieferzeiten
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Befestigen eines Logos
an einem Hinweisschild

Besthreibung
-
» Reinigung der beiden Kleboberflachen mit WEICON ‘m
Oberflachen-Reiniger o
» Auftrag von WEICON Primer K 200 auf die W
Kunststoffoberflache des Leuchtschildes e :
» Anbringen des WEICON Montage-Klebeban- "
des als Abstandshalter fir den Klebspalt und zur
Unterstitzung der Anfangshaftung Obetiehensainigen
» Aufbringen von WEICON Flex 310 M® Super-Haft : 0;233":; : 0322;1‘ '3 Montage-Klebeband
» Flgen der Teile . 10%?2551
o =
. . v ':
\ortelle unserer Lisung ¥l =t
- 1 i
» schnelle, kostengiinstige und am Design S’ E Flex 310 M® Super-Haft
orientierte Klebung Primer K 200 Ser L
=, > 290ml
» Alternative zum Schrauben, keine sichtbare > 250 ml =l 10023;;9
Verbindung 10023567 grau

RN: FLEX164 A\ ]
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Reparatur einer

Antriebswelle

wsclnmiloungz

» Abdrehen der Antriebswelle auf ein
Untermal3 von > 3 mm

» Herstellung einer Barriere (Tape), um
Uberschussiges Material in unausgehar-
tetem Zustand abzunehmen

» umlaufender Auftrag von WEICON HB
300 in einer Schichtstarke von ca. >5 mm

» nach Aushartung (24 h) wird Reparatur-
bereich auf gewlnschtes Mal abgedreht

= =

] i p i

L

WEICON HB 300

> 0,2 kg > 0,5 kg > 1,0 kg
10004472 10001084 10000099

_"__ - : A

Vortelle unsever Ldsung

» schnelle und kostengiinstige Reparatur
» Vermeidung von langen Lieferzeiten
» schnelle Wiederinbetriebnahme der Anlage

» Kostenersparnis gegeniiber Neuanschaffung
von ca. 8.000 EURO

o 4
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Beschichtung eines
Pumpengehauses

Besthreibung ‘ g —
- NP : ™ s
» Reinigung mit Sprihreiniger S — =
» erster Auftrag mit WEICON GL als Grundierung :‘ = " m'_ 2 ; vyl |
und Kontrollschicht g | o |
- i

» zweiter Auftrag mit WEICON Keramik BL als [

It
W

|
S

VerschleiBschutz WEICON GL 3
»02kg >05kg > 1,0kg Sprihreiniger S

10057791 10057714 10057800

> 500 ml
10000147
- —
9 oo e i Ermos
\orteile unsever Losung; -
» durch Auffiillen der Pinholes/Lunker mit t—- — 4;5
WEICON GL bessere Anhaftung der Ver-
schleiBschutzschicht WEICON Keramik BL WEICON Keramik BL

» kostengiinstige Instandsetzung

»02kg  »05kg > 2,0 kg
» keine Neuanschaffung des Bauteils notwendig 10054394 10000093 10005233

T —
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Herstellung von

Achsmanschetten

Besthreibung
» Reinigung der Form mit
WEICON Spruhreiniger S

» Vorbehandlung mit WEICON
Formentrennmittel
» Verguss der Achsen-

manschetten mit
WEICON Urethan 45

-T.\I-II'Il

=

Spruhreiniger S |
—

> 500 m —

10000147 —_

Urethan 45

Shore-Harte: A 45

> 5009
10022361

\ortelle unsever Lbsur

» kostengiinstiger Nachbau diverser
Geometrien

o 4
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Aufbau eines Abrasionsschutzes aus
Keramik in Rohranschlussen

Besthreibung
T
» Reinigung mit Spruhreiniger S = =
» Sandstrahlung (SA 2 1) (or il
» erneute Reinigung mit Sprahreiniger S " 8 :
\ :
» Einsetzen/Kleben der Keramiken mit dem :? _ hﬁ__-ﬁ
Expoxidharz-System WEICON WAL 04 Ul S N
—
WEICON WAL 04 : M
{
» 2,0 kg [
. 10020990  ode
\ortelle unserer Lisung |
Sprihreiniger S
» starke Haftung zwischen WEICON WAL 04
und dem Stahlbauteil > 500 ml
10000147

» Wiederherstellung des Abrasionsschutzes

T
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Reparatur von Forderbandern

eines Quarzsandwerkes

e 4

fw FXTEL

E&sclnroibung:

» Entfernung grober Verschmutzungen

» Egalisieren der Schadstellen durch Aufrauen
mit einem Winkelschleifer (Raspelscheibe oder
Zopfscheibe)

» Reinigung der Oberflache mit WEICON
SprUhreiniger S

» Anmischen und Aufbringen von WEICON Primer G
mit einem Pinsel

» WEICON Primer G ausreichend abliften lassen

» je nach Gebinde Anmischen und Aufbringen von
WEICON Urethan 85

» Glatten der Oberflache mit WEICON

Konturspachtel Flexy 3
| e
Spruhreiniger S R .l
—l:“_"I-'-u- i
iR » 500 ml -
e 10000147 e |
promra——] A
i =] T .
aad - 1
- B — ’ =
; ai—n o T, = -
Y L 5% =3 -
— = - i
1 -
il - = " =

Belt Repair-Kit 550

> 500 g + Primer G 50 g
10055014

. Belt Repair-Kit 590
S

> 540 g + Primer G 50 g
10052425

Dosierpistole 2K 10:1

Empfohlen fur die
2-Komponenten
540-g-Kartusche.

10057514

Vorteile unserer Lisung;

» sehr kostengiinstige Wiederherstellung der
Funktionsfahigkeit der Férderbander und
somit Verldngerung der Standzeit

» vielseitige Applikationsmaoglichkeiten




wlel1[c[o[n]§

Verklebung von Radreifen und
Zahnrad in einem Kieswerk

onsclnroibung:

» Reinigung mit WEICON Oberflachen-Reiniger

» hochlegierte und gehartete Stahle werden mit
WEICONLOCK® AN 306-38 Fligeverbindung
umlaufend und vollflachig verklebt

Vortelle unsever Lisung

» hohe kraftschliissige Verbindung bei hohen

radialen und axialen Kraften

 —

Oberflachen-Reiniger

> 150 ml
10024317

Shomd
Plarry tuhs

[

> 400 ml
10024313

> 10 ml > 20 ml > 50 mi > 200 ml
10030478 10016443 10017888 10020027

RN: LOCK119 A\ ]
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Ausbesserung von Riuhrwerken

in einer Goldmine

wsclnmibung:

» durch Sand und Gestein
entstandene Abrasion an
Rdhrwerken/Propeller

» Sandstrahlung (SA 21/2) und
Reinigung mit Sprthreiniger S
» Aufarbeitung der Propeller-

flugel durch Beschichtung
mit WEICON WP

» 16 Kilogramm wurden
verarbeitet

;

&

|

1
=
.
| lorwy
=

L=

Sprihreiniger S

> 500 mi
10000147

il =
O =
b i ] RIHI&]

L=

WEICON WP

»02kg *>20kg > 10,0kg
10054399 10032320 10032939

Vorteile unserer Lisung;

» Wiederherstellung der Arbeitsleistung der
Rihrwerke

» nachhaltiger Abrasionsschutz fiir langere
Standzeit
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Reparatur des Enddeckels eines
Seewasserfilters auf einer Yacht

Besthreibung

» Beseitigung von Schadstellen an den Enddeckeln, die durch Montagefehler entstanden waren 'ﬁ
» Freischneiden und Entfernen der Schadstelle e
» zusatzliches Aufrauen und Abschleifen von Materialresten mit einem Winkelschleifer { S
» Einfassen der Schadstelle mittels eines herkdmmlichen Tapes ,:,’ !
» Reinigung der geschliffenen Oberflache mit WEICON Spruhreiniger S ';i':'_ |

» formschlussiges EingieBen von WEICON Urethan 80

Vorteile unsever Lisung

» schnelle Vor-Ort-Reparatur wahrend des
laufenden Betriebs der Yacht

» hoher Schichtaufbau und VerschleiBschutz
durch das selbstnivellierende WEICON
Urethan 80

Sprihreiniger S

> 500 ml
. 10000147
¢ e
e =]
Urethan 80

Shore-Harte: A 80

> 500 g
10012368

T
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Unterfitterung eines
Maschinen-/RoboterstandfuBBes

w«;clnmibung:

» Ausrichten bzw. Nivellieren des StandfuBes
» Aufbau einer Schalung

» Versiegeln der Schalung mit
WEICON Flex 310 M® Classic

» Anmischen und EingieBen von WEICON CBC bis
zum Erreichen des Fullstandes

» 36 Kilogramm WEICON CBC wurden verarbeitet

AUHON CBC
Eheuhing
By

¥ Creguand

> 0,5 kg > 3,0kg o) > 10,0 kg6l
10064790 10045020 10032939

| ——
Claie
=,
P Flex 310 M® Classic
r;ﬂ, > 310 ml
Snse 10010026
il grau

Vorteile unserer Lisung;

» vollsténdiger Kraft- und Formschluss durch
UntergieBen

» prazise Nivellierung bzw. Angleichung der
Oberflache des StandfuBes

» sehr hohe Schlagzidhigkeit und Aufnahme-
fahigkeit von Vibrationen

B AT
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Verklebung von Polyethylen-Leisten auf
Aluminiumschienen

E&sclnroibung:

» | eisten aus Polyethylen werden auf Aluminiumschienen geklebt

» die PE-Schicht dient als Gleitfihrung flr Kunststoffoander (Umreifungs-
technik)

» wegen des geringen Klebespalts und der Materialeigenschaft des
Polyethylens wurde WEICON CA-Primer in Kombination mit
WEICON Contact VA 30 Black verwendet

Vorteile unserer Lisung;

» hochfeste Verklebung trotz nieder-
energetischen Kunststoffes

&

{
Contact Primer furji
Polyolefine i
> 10mi
10000275

VA 30 Black

»12g »30¢g > 60g > 500 g
10025827 10025824 10025829 10025987

TN —
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Innengewindeklebung

eines Presslufthammers

Besthreibung
» Reinigung der Gewindeoberflachen innen und
auBen mit WEICON Oberflachen-Reiniger

» Auftrag von WEICONLOCK® AN 305-77
Gewindedichtung

» Montage beider Bauteile

-

9 =

Fhiom

By dute
roms

*
ol
=] A
Oberflachen-Reiniger AN 305-77

> 150 ml > 400 ml > 50 ml > 200 ml > 300 ml
10024317 10024313 10019949 10020011 10034148

Vovteile unserer Ldsung

» sicher fixierte Verschraubung wahrend des
Gebrauchs des Presslufthammers

» bei Wartungsbedarf einfache Demontage

moglich

» der Hammer arbeitet unter dauerhafter
Belastung bei 1.500 Schlagen pro Minute

&

RN: LOCK120
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Angleichung von PUR-VerschleiBschutz-
matten im Mihlenbau

Eesclnmibungz

» StoBbereich der VerschleiBschutzmatten mit
einem V-Anschnitt versehen

» Reinigung mit WEICON SprUhreiniger S

» links und rechts des StoBes mit Tape abkleben,
um Uberschussiges Material zu entfernen

» Auftrag von WEICON Primer G (AblUftzeit beachten!)

» Auftrag von WEICON Urethan 85 aus Doppelkartu-
sche mit Mischdise mittels Spachtel egalisieren

» Zubehdr: Dosierpistole 2 K 10:1 490 ml

Vortelle unserer Ldsung

» einfache Anwendung

» gleichmaBiger Ubergang am StoB und

dadurch weniger Angriffsflache fiir Verschlei3

» effizientere Rotation in der Miihle

Urethan 85
Shore-Harte: A 85 spezieller Haftvermittler
> 500 g fir Urethane zur Vorbe-

10057130 handlung von thmml-
Arbeitspackung und Metalloberflachen
> 540 g - > 509
-
10057188 | 10057199
e

Kartusche

=18 Spriihreiniger S

= »500ml
10000147

Dosierpistole 2K 10:1

N - -2 Empfohlen fir die
2-Komponenten
540-g-Kartusche.

10057514

T —
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Verkleben von Steinzeugabwasser-
schachten mit Kunststoffkanalen

Besthreibung
» Installation einer Dosieranlage aufgrund des
groBen Mengenverbrauchs

» Spaltfillung und Klebung mit groB-
zUgigem Auftrag von WEICON Flex

310 M® 2K o
» mit dieser Art der Fassdosieran- ":--m-i
lage wird der Klebstoff erst in der ._.“.‘;.
MischdUse gemischt E‘l ‘
Flex 310 M° 2 K [l & F
> 250 ml =}

10027733 “:1 |

grau d i
> Spezialmischdiise [ ‘

10027692 —

Vorteile unserer Lisung;

» gegeniiber anderen Klebstoffen: Elastizitat,
Toleranzausgleich, gute Dichtwirkung,
Haftfestigkeit und umgebungsunabhangige
Aushartung durch 2K-System

» Klebstoff wird erst in der Mischdiise
gemischt

ik

" B
| Y ik
. ' RN: FLEX166
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Reparatur eines
Pumpenschaufelrades

E&sclnroibung:

» Oberflachenvorbehandlung mittels Sandstrahlung (SA 2 12)

» Reinigung der gesamten Oberflache mit
WEICON Sprihreiniger S

» Auftragen von WEICON ST zur Wiederherstellung der

Laufradstarke
» Anschleifen der gesamten aufgebauten Oberflache

» Reinigen der angeschliffenen Oberflache mit WEICON

Sprihreiniger S
» Auftragen von WEICON Keramik BL als
Endbeschichtung/Finish (in zwei Schichten)

Vortelle unsever Lisung;

» kostengiinstige Reparatur statt
Neuanschaffung/Austausch

» widerstandsfahiger Schutz gegen Kavitation

— R
| Coonog = =
= B =
___q’ o i ¥
I (R —
| rl ("
s | =

WEICON ST
Spr[]hreiniger S > 0,2 kg > 0,5 kg > 2,0 kg

10054396 10000900 10000903
> 500 ml

10000147

B Temooca™
o i g
ge A
e —— i
WEICON Keramik BL

»02kg >05kg >20kg
10054394 10000093 10005233

RN: PS195 &
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Ausbesserung von Fundamenten
einer Forderanlage in einer Kupfermine

E&sclnrcibung:

» Entfernen loser Fundamentteile

» Einschalung des instand zu setzenden Bereiches
» EingieBen von WEICON CBC in die Schalung

» nach der Aushéartung: Schalung entfernen

» 1.700 Kilogramm WEICON CBC wurden
verarbeitet

WIRCOHN ERE
-

Chocking Backing Compound

> 0,5kg » 3,0kg o) » 10,0 kg 6.6
10064790 10045020 10032939

Vorteile unsever Lisung;

» Erh6hung der Anlagensicherheit und
Wiederherstellung der Standfestigkeit der

Forderanlage

RN: PS198
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Verklebung des Kiihlers eines
E-Rennwagens

Besthreibung

» Anrauen der Oberflachen mit Schieifleinen

» Reinigung mit WEICON Oberflachen-Reiniger ii;.;.."';-"“'j ﬂ.‘

» Auftrag von WEICON Primer E 500 mit sauberem, _ ":: “::’]

fusselfreiem Tuch . —

» Primer ca. 10 bis 20 Minuten abliiften lassen f;..._. i —— J

» Auftrag von WEICON Black-Seal mittels Presspack = == L

> Telle flgen o
> 150 ml > 400 ml > 250 ml .-_!' 3
10024317 10024313 10085220

LR

\orteile unserer Lisung e
» einfache Anwendung fiir Prototypen-Bau und Kleinstserien L J

» hohe Temperaturbestindigkeit Black-Seal Spezialsilikon

» kein Materialverzug durch SchweiBen oder Léten > 200 ml
10000763

» gleicht Fertigungstoleranzen aus Presspack

:rzz

RN: FLEX165 A\ ]
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Reparatur eines Tanks aus

Polyethylen in der Landwirtschaft

E&sclnroibung:

» Reinigung mit WEICON Oberflachen-Reiniger
» Auftrag von WEICON Easy-Mix PE-PP 45
» Aufbringen der Bandage / des Glasfaserbandes

» erneuter Auftrag von WEICON Easy-Mix PE-PP 45
auf die Bandage

» Verteilung des Klebstoffs per Hand (Handschuhe)
» Aushartung: 24 Stunden bei Raumtemperatur

e
et 3
H =20l Oberflichen-Reiniger
=8 > 150ml > 400 ml
e el 10024317 10024313
PEFR AL ="
; '_ = Dosierpistole PE-PP
L T 10023333
— Mischdiise PE-PP
——r 10023115
Easy-Mix PE-PP 45 Spezial-Schieber

> 45 ml

10057687
gelblich, transparent

10023341

Zum Umrlsten der Dosierpistole
Easy-Mix D 50 auf Easy-Mix PE-PP 45

Vorteile unsever Lisung;

» schnelle und kostengiinstige Reparatur

» Vermeidung von Umweltschaden

» Neuanschaffung eines Tanks nicht notwendig

ST
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Reparatur und Wiederaufbau von
Pumpen in einer Tomatenfabrik

Besthreibung | e —
e Ry |
» Oberflachenvorbehandlung mittels Sandstrahlung (SA 21%) | - E,} Pr—
il & el
» Reinigung mit WEICON Spruhreiniger S ' ‘_'i BEd == < I,
> Auftrag von WEICON WR2 zum Auffillen der = T —=- o
Kavitationsschaden o v
ligruy §

» Endbeschichtung als VerschleiBschutz mit
WEICON Keramik BL

WEICON WR2
Sprihreiniger S
»02kg »05kg  »>20kg

> 500 ml 10054401 10000087 10000088
10000147
CANEERE0

Vortelle unserer Lbsuny ‘_E""ﬁ 4
WEICON Keramik BL

» Wiederherstellung der vollen Pumpenleistung
> 0,2 kg > 0,5 kg > 2,0 kg

» Vermeidung von Mehrkosten in H6he von 10054394 10000093 10005233

1.800 EURO

RN: PS189 &
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Neuaufbau einer korrodierten
Flanschoberflache

E&eclnroibung:

» Oberflachenvorbehandlung durch Sandstrahlen
mit Corund (SA 27%)

» Entfeuchten der Oberflache mit Acetylen-Sauer-
stoffbrenner

» dachférmiges Auftragen von WEICON HB 300
auf die Flanschoberflache mit Hilfe des WEICON
Konturspachtels Flexy

» Verwendung eines Stahlblechs zur Kopierung der
Flanschoberflache

» Beschichtung des Stahlblechs mit WEICON
Formentrennmittel Wachs P 500

» Aufsetzen und Montage des Stahlblechs auf das
gewtlinschte Maf3

» nach 24 Stunden Aushartung: Entfernung des
Stahlblechs

» ursprungliche Flanschoberflache wiederhergestellt

: —_— Formentrennmittel
i"”-—,:_ & Wachs P 500

i -

Trm—

> 150 g > 500 g
10026712 10026171

— m— =
socca™
’f '4:'_-|1-|:l
‘E':-:ﬂ'_‘ bl

»02kg >05kg > 1,0kg
10004472 10001084 10000099

Vorteile unsever Lisung

» schnelle und unkomplizierte Reparaturlésung
gegeniiber langen Lieferzeiten und Neuan-
schaffungskosten

» Verlangerung der Standzeit des gesamten
Bauteils

e 4
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Instandsetzung eines
Rohrbundelkiuhlers

w«;clnmibung:

» Vorbehandlung mittels Sandstrahlen
» Reinigung mit WEICON SprUhreiniger S

» Ausbesserung der groben Fehlstellen mit
WEICON HB 300

» Endbeschichtung als VerschleiBschutz mit
WEICON Keramik BL

Vorteile unserer Lisung

» erneute Inbetriebnahme des Rohrbiindel-
kiihlers

» Vermeidung einer Neuanschaffung und
Kostenersparnis

i | - J—
"“‘".E [ Somnog oz —
m— | ﬂ =oeace
ol [T ey
RN | ; ol
2! - s
(| s — _-.Ii.
g - L
A - S—_— =

(3

WEICON HB 300
Sprihreiniger S
» 0,2 kg > 0,5kg > 1,0kg

> 500 ml 10004472 10001084 10000099
10000147

o —1 e——
=nao

=1
:’J e .-I.-- p .

»02kg *>05kg >20kg
10054394 10000093 10005233

T
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Innenbeschichtung von Pumpen

wsclnmibungz

» Vorbehandlung mittels
Sandstrahlen

» Reinigung mit WEICON
Sprihreiniger S
» Beheben der Kavitations-

und Korrosionsschaden mit
WEICON HB 300

» Endbeschichtung als
VerschleiBschutz mit WEICON

Keramik BL
=
5"".'".'"]
Spriihreiniger S [N
s |
> 500 ml -~ '
10000147 Sl

WEICON HB 300

»02kg *>05kg > 1,0kg
10004472 10001084 10000099

O
b —
=110 e

Bl o )
e

WEICON Keramik BL

»02kg *>05kg > 20kg
10054394 10000093 10005233

Vortelle unserer Ldsung

» Uberarbeitung der verschlissenen Pumpen
» zusitzlicher Schutz fiir neue Pumpen

» kostengiinstige Reparatur und lange
Standzeit

e AT
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Neuanfertigung eines
defekten DampferfuBBes

weclnmibung:

» Herstellung einer dreiteiligen Gussform, um den verschlissenen il
DampferfuB neu zu gieBen -

3 Formentrennmittel
» Benetzung der Gussform mit WEICON Formentrennmittel Flissig F 1000 e

» Anmischen von WEICON Urethan 60 und EingieBen in die Form i Al

=
(Lufteinschliisse vermeiden!) e (10026167
» Entformen des Bauteils nach 24 h Aushéartung und Einbau in die Anlage

LR |

Vorteile unsever Lisung

» vollstiandige Wiederherstellung der
Vibrations- und Schockabsorbtion

» Neuanaschaffung, Lieferzeiten und damit
verbundene Stillstandskosten konnten

> 5009
vermieden werden 10022363

Shore-Harte: A 60

RN: PS179
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Ausbesserung eines Tankdeckels

Besthreibung

» Entfernen von Rost mittels Abschleifen

» Reinigung mit WEICON Sprihreiniger S

» VerschlieBen der Schadstelle mit WEICON A

»02kg > 05kg > 2,0kg
10054381 10000003 10000006

Spruhreiniger S

> 500 ml
10000147

Vortelle unserer Ldsung

» Vermeidung von SchweiBen

» einfache, schnelle Reparatur

» zusatzliche Schutzbeschichtung gegen
erneute Korrosion

=0V SRR
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Reparatur des Passeinsatzes
eines Schock-Absorbers

E&eclnmibung:

» Reparatur des Ringes, der durch falsche Montage gebrochen war

» Einfrasen von kleinen Nuten mit einem Diamantbohrer zur Spaltiberbrickung
» Reinigung der Oberflache mit WEICON Spruhreiniger S

» Uberschussiger Auftrag von WEICON Easy-Mix HT 180

» Einsetzen des ausgebrochenen Stlickes

» Abstreifen des Uberschussigen Klebstoffs

Easy-Mix HT 180

> 50 ml
10044884

Vortelle unserer Ldsung

» Alternative zum Schwei3en

Spruhreiniger S

> 500 ml
» Vermeidung einer Neuanschaffung des 10000147
Bauteils

» kostengiinstige Reparatur

A oo\
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wlel1[cfo[n]y

Verklebung von

Leuchtschildern

RN: FLEX167

E&eclnmibung:

» Anschleifen des Aluminiums
» Reinigung mit WEICON Oberflachen-Reiniger

» Abdichten der Gehauseecken des Leuchtkastens
mit WEICON Flex 310 M® HT 200

» Lackierung/Pulverbeschichtung des
Leuchtkastens

» Auftrag von WEICON Primer K 200 im
Buchstabenbereich

» Auftrag von Flex 310 M® Classic
» Einsetzen der Leuchtschilder (Plexiglas)

| —
v
T
’ Oberflachen-Reiniger
L

et | 450ml > 400 ml
10024317 10024313

.x ;lq;‘l i :H—Iﬂ'

B Primer K 200 P l

.| L =l

o 2som EH

W= . 10023567 _ m
e

PRI ﬁ: I

- Fame. [ | ¥
IEEEH \ bt

= _

=

ﬁ Flex 310 M® Classic
= > 310 ml

-, 10002576
= wei3

ALYz £ !
Sy e

L .

foost 149 VIDEO

grau

Vorteile unserer Lisung;

» Alternative zum SchweiB3en / kein Material-
verzug durch Temperatureintrag

» elastische Verklebung der Leuchtelemente

» hohe Witterungsbestandigkeit
(Temperaturwechsel)
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Dichtung und Fixierung von Muffen in
Futterbehaltern aus Polyethylen

E&sclnroibung:

» Bohren von Lochern und Einschneiden von
Gewinden in Polyethylen-Futterbehalter

» Reinigung des Gewindes von Hahn und Muffe mit
WEICON Oberflachen-Reiniger

» Auftrag von WEICON Easy-Mix PE-PP 50
» Einschrauben von Muffe und Hahn

Vorteile unsever Lisung;

» hohe Dichtwirkung

» gute Festigkeit gegentiber Losdrehen

» einfache und kostengiinstige Montage

Plary tuts

Sl Oberflachen-Reiniger
ﬁul I > 150 ml > 400 ml
Chise

o j 10024317 10024313

| Easy-Mix PE-PP 50
> 50 ml

10058667
gelblich, transparent

Dosierpistole D50

10005237

Helix-Mischduiise
— A-System

10026925

TN —
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Wiederherstellung der gummierten
Schutzbeschichtung einer Hydraulikleitung

E&sclnroibung:

» Freischneiden des beschadigten Bereiches

» Abkleben der Reparaturstelle, um Uberschissiges
Material im unausgehéarteten Zustand zu entfernen

» Reinigung der Oberflachen mit WEICON
SprUhreiniger S

» Auftrag von WEICON Primer G auf die
Reparaturflache

» vollst&ndiger Auftrag von WEICON Urethan 85
auf die Reparaturflache

B

e B =

|
i -

- _,a; Primer G

; St Spezieller Haftvermittler

.3 fr Urethane zur Vorbe-
handlung von Gummi-

Spruhreiniger S und Metalloberflachen

> 500 mi »50g
10000147 10057199

Shore-Harte: A 85

> 500 g > 540 g

10057130 10057188
Arbeitspackung Kartusche

e < [l Urethan 85
#* Ll p - J

Vortelle unserer Ldsung

» Wiederherstellung der Schutzbeschichtung

» sicherer und dauerhafter Weiterbetrieb der
Anlage

» sehr gute Hafteigenschaften und Elastizitat

AT
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Verklebung von Salzsteinen in
einer Dry-Aging-Kiuihlkammer

Besthreibung

» Reinigung der Wande mit WEICON Oberflachen-Reiniger b

» Auftrag von WEICON Flex 310 M® Classic ";':,:'

» Salzsteine aufkleben ¢ B .
ﬂ e - -
=4 -

Oberflachen-Reiniger Y
»150ml > 400 ml ,Fi

10024317 10024313 i ﬂ
)

\orteile unserer Lisung
» zuverlassiger Klebstoff mit ISEGA-

Zertifizierung fiir den Einsatz in der
> 310 ml

Lebensmittelindustrie
10002576
weiB

» einfache Montage

RN: FLEX163 \ |
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Aufarbeitung des Kollergangs

einer Pelletpresse

E&sclnroibung:

» Sandstrahlen des Pressbehalters/Kollergangs
» Reinigung mit WEICON SprUhreiniger S

» Auftrag von WEICON WR2 mit Spatel und
Glattkelle

» anschlieBende Aushartung fir 24 h bei 60 °C
(Industrieofen)

» Anschleifen der Oberflache des aufgetragenen
Materials WEICON WR2

» Auftrag der Endbeschichtung von WEICON
Keramik BL mit einer Schaumstoffrolle

:'m*;"g
B !
> 0,2 kg > 0,5 kg > 2,0 kg ; M
10054401 10000087 10000088 i
| |
e

W

Spruhreiniger S

> 500 ml
10000147

B8 - | =7
Fe
T i

WEICON Keramik BL

»02kg >05kg > 20kg
10054394 10000093 10005233

Vorteile unserer Lisung;

» Instandhaltung und Aufarbeitung von
verschlissenen Anlagenteilen

» Standzeitverlangerung und nachhaltige
Nutzung

ST
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Reparatur eines Rollenfender an
einer Kaimauer

Eesclnroibung:

» Beschéadigungen an einem Rollenfender an einer Kaimauer
» Auftrag von WEICON Primer G
» Verflllen der Schadstellen mit WEICON Urethan 85

Urethan 85

Shore-Harte: A 85

“man » 500 g » 540 g
e 10057130 10057188
. Arbeitspackung Kartusche

[ - -
VOT{’@“& unsevexr I/OGUV\@
» schnelle und kostengiinstige Reparatur- Spezieller Haftvermittler fiir
I6sung Urethane zur Vorbehandlung von

Gummi- und Metalloberflachen
» hervorragende mechanische Festigkeit und

Elastizitét U
10057199

» langanhaltender VerschleiBschutz

T —
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Reparatur eines

Katamarans

RN: PS177

E&sclnroibung:

» Sandstrahlung (SA 21/2) der Schadstellen
» Auftrag von WEICON HP

» Endbeschichtung nach dem Ausharten mit
WEICON Keramik BL

» 48 kg WEICON HP und 36 kg WEICON Keramik
BL wurden auf 16 Quadratmetern Flache
verarbeitet

WEICON HP

»02kg >05kg >20kg
10054393 10054003 10054004

E? =
] -|

WEICON Keramik BL

»02kg *05kg >20kg
10054394 10000093 10005233

Vorteile unsever Losung

» schnelle und punktgenaue Reparatur
» Wiederherstellung der Rumpfoberflache

» Starkung des Materials gegen neue
Kavitationsschéden

» Wirkungsgrad des Schiffsrumpfes bleibt
erhalten
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Verklebung von ID-Chips im Chipnest
von Millbehaltern

Besthreibung B
» Reinigen der Oberflachen mit - e
WEICON Oberflachen-Reiniger —— e
Reimge | .
» Einkleben der Transponder-Chips mit | &= Easy-Mix PE-PP 45
WEICON Easy-Mix PE-PP 45 = | e v 45 mi
—— 10057687
o= LTS

Oberflachen-Reiniger —
Dosierpistole PE-PP

> 150 mi > 400 ml

10024317 10024313 10023333
: . Mischdlisen PE-PP
Vorteile unsever Lisung; ——
» hochfeste, schlagziahe Verklebung des SpeziaI-Schieber
niederenergetischen Kunststoffs Polyethylen
10023341
» schnelle, dauerhafte und unkomplizierte Zum Umriisten der Dosierpistole

Easy-Mix D 50 auf Easy-Mix PE-PP 45

TN —

Montage des Chips
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Verklebung von Edelstahlblechen
auf Aluminium

w«;clnmibung:

» Reinigen mit SprUhreiniger S

» vollfliachige Verklebung der Edelstahlbleche auf die
Aluminiumoberflache mit WEICON Flex 310 M®

Classic
o
| w—
= 1
=4
| i .ils
e | \% S
I we . Ner o
= a5
=T == g
) s | Flex 310 M® Classic
k)
Spriihreiniger S rﬂ el
e | 10010026
> 500 ml . grau
10000147 {

Vortelle unserer Ldsung

» optisch ansprechende Verklebung

» hohe Witterungsbestandigkeit

» hohe Elastizitit entsprechend der
Warmeausdehnung

4 RN: FLEX162
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Spaltausgleich einer
Druckplatte in einem Steinbruch

TR T

F

E&eclnmibung:

» die Auflageflache einer 400 kg schweren Druckplatte wies T
keinen 100 prozentigen Kraftschluss mehr auf

» bisherige Ldsung: Auswechslung der Druckplatte alle zwei
Monate

» Reinigung mit WEICON Reiniger S

» groB3zigiger Auftrag von WEICON HB 300 auf die Flache > 1L >5L >10L >28L
und Befestigung 10007611 10000347 10000348 10053455

Vorteile unserer Lisung;

» Spaltausgleich mittels WEICON HB 300 5 j f"/- \ “‘“ o |

» Vermeidung eines Komplettaustauschs der ﬂ :
Druckplatte WEICON HB 300

» Kostenersparnis von ca. 35.000 € - fiir die >02kg  »05kg  *10kg
neuen Druckplatten 10004472 10001084 10000099

T




wlel1[cfo[n]y

Angleichen einer Auffahrt

an einer Waage

wsclnmiloungz

» Aufrauen der Betonober-
flache mit einem Trenn-
schleifer und anschlieBendes
Absaugen des Schleifstaubes

» Auftrag von WEICON
Primer G

» nach einer Abllftzeit von
20 Minuten Auftrag von
WEICON Urethan 85

» Angleichen der Oberflache
(Auffahrwinkel) mit einer
Lehre

Belt Repair-Kit 590

> 540 g + Primer G50 g
10052425

Vortelle unserer Ldsung

» einfaches und gerdauscharmes Auffahren
» Optimierung des Arbeitsschutzes

» VerschleiBminimierung an den Radern der
Flurférderfahrzeuge

e 4
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Verklebung und Beschichtung
einer Sesselaufhangung

E&sclnroibung:

» vollstandiges Abschleifen der feuerverzinkten Oberflache mit Schleifpapier
» Reinigung mit WEICON Oberflachen-Reiniger

» Verklebung der Aufhangung mit WEICON Easy-Mix RK-7100

| comang
» Behandlung der Aufhangung mit WEICON Zinkstaubfarbe fur ] PR Tin
eine zusatzliche Schutzschicht
|
[ W
. = d
\orteile unserer Lisung =
Chainer
» schnellhartende, hochfeste und = |
restelastische Verklebung
. . Oberflachen-Reiniger Easy-Mix RK-7100
» aufgrund des Dosiersystems leicht
aufzutragen - auch iiber Kopf >150ml > 400 mi > 50 mi
10024317 10024313 10030534

» Zinkstaubfarbe dient als Sperrschicht und

schiitzt die Verklebung vor Unterwanderung
durch Korrosion

T —
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Abdichten einer Leckage
an einer Petroleum-Leitung

E&sclnroibung:

» Anschleifen der Schadstelle
» Reinigen mit WEICON Reiniger S

» VerschlieBen und Dichten der Schadstelle mit
WEICON Repair Stick Stahl

» Stabilisierung, Dichtung und Festigung der
Schadstelle mit WEICON Repair-Tape

= Reiniger S
=1 > 1L »5L »10L > 28L
10007611 10000347 10000348 10053455

Pipe Repair-Kit

5/15 5/35
»5cmx1,5m »5cmx3,5m
10055737 10055738
10/35

»10cmx3,5m

10055740

Vortelle unsever Lisung;

» schnelle und unkomplizierte Reparatur
wahrend des laufenden Betriebes

» Vermeidung von SchweiBarbeiten und
dadurch geringes Gefahrenpotential (Brand-/
Explosionsschutz)

» druck- und medienbesténdige Losung

Y AT
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Verklebung eines TurschlieB-
systems in einem Bus

Besthreibung »
» Vorbehandiung mit WEICON Spriihreiniger S 'a..;.,j P
» Verklebung aller Bauteile des TurschlieBsystems mit L= S—— Easv-Mix PE-PP 45
WEICON Easy-Mix PE-PP 45 — sowoh| PP mit PP als ! magl | i Y
auch PP mit Glas i1 - > 45 ml
| 10057687
| :;.:ls ] '"‘I.!'
Sprihreiniger S Dosierpistole PE-PP
> 500 m : 10023333
. . 10000147
Vortelle unserer LOGuV\@Z Mischdiisen PE-PP

10023115

Spezial-Schieber

k.

P

=

% 10023341

» einfache und schnelle L6sung fiir anspruchs-
volle Verklebungen von niederenergetischen
Kunststoffen

» Klebung hilt hohen Belastungen, z. B.
durch das Offnen und SchlieBen der Tiiren,
problemlos stand

Zum Umristen der Dosierpistole
Easy-Mix D 50 auf Easy-Mix PE-PP 45

T S
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Herstellung von LKW-Achsen

Besthreibung

» Reinigung mit WEICON
Sprihreiniger S

» Sicherung der Schrauben

am Differentialgetriebe mit
WEICONLOCK® AN 302-71

» Abdichtung des Differentials mit
WEICON Black-Seal

» Abdichtung der Fahrzeugbau-
teile mit WEICON Flex 310 M®
2K

Sprihreiniger S

> 500 ml
10000147

> 20 ml > 50 ml > 200 ml
10017326 10017886 10019980

¥ Flex 310 M® 2 K

> 250 ml

10027733
grau

> Spezialmischdise
‘ 10027692

|
a
o
%

=3

Black-Seal
Spezialsilikon

> 200 ml

10000763
Presspack

Vorteile unserer Lisung

» die mittelviskose, hochfeste und schwer
demontierbare Schraubensicherung hélt sehr
hohen Belastungen stand

» gute Bestandigkeit des Silikons WEICON
Black-Seal gegeniiber Getriebedl

» vollflachige Verklebungen und Uberbriickung
von Klebespalten von bis zu zehn Millimetern
mit WEICON Flex 310 M® 2 K

+ RN: Flex140, Flex141, LOCK110
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Verklebung von Walzenzapfen

w«;clnmibung:
i
» Anrauen der Innenflachen der Walzen mit Hilfe einer Bohrmaschine ‘m
und eines Blrstenaufsatzes =
» Reinigung der angerauten Flachen mit WEICON Oberflachen- [y
Tartaed |
Chise

Reiniger —

» Einsatz der Fligeverbindung WEICONLOCK® AN 306-30
Oberflachen-Reiniger

> 150 ml > 400 ml
10024317 10024313

Vorteile unserer Lisung;

» hochviskose Fligeverbindung hélt hohen Drehzahlen und somit AN 306-30

groBen Torsionskraften stand
> 20 ml > 50 ml > 200 ml

» gute Eignung von WEICONLOCK® AN 306-30 fiir die passive 10016438 10017887 10020025
Materialkombination Aluminium und Edelstahl

» einfacher und schonender Auftrag aufgrund des ergonomischen
WEICON Pen-Systems

RN: LOCK111 A\ ]
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Reparatur von Erdolpipelines

E&eclnmibung:

» Korrosionsschaden aufgrund steinartiger Schichten
und extremer Temperaturschwankungen an den
Rohren

» Reinigung der Schadstellen mit WEICON
SprUhreiniger S

» Auftrag von fast einer Tonne WEICON HB 300 auf
100 Kilometern Pipeline

» nach der Aushértung Umwicklung mit einer
zusatzlichen Schutzfolie oder anschlieBende
Kohlefaserbeschichtung

‘____‘"II ]

I W I—-n
* & “:
= ] g L o \| ==

Spruhreiniger S WEICON HB 300

> 500 ml > 0,2 kg > 0,5 kg > 1,0 kg
10000147 10004472 10001084 10000099

Vorteile unserer Lisung;

» kostengiinstige und langlebige Lésung

» Reparatur an Ort und Stelle - trotz
Umgebungstemperatur und Temperaturen
des flieBenden Erdols

» einfache und schnelle Verarbeitung von
WEICON HB 300

RN: PS134
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Reparatur der Leitungen einer
Kalkstein-Filteranlage

Besthreibung ™
» vVON innen gummierte Leitungen \ =& =
» Schadstellen aufgrund von Abrasion durch die Kalksteine ] :?J _: I
= ]
» zun&chst Auftrag von WEICON WP in Kombination mit A
Stahlplatten WEICON WP
» anschlieBende zusatzliche Fixierung der Schadstellen »02kg  »20kg > 10,0kg
mit WEICON Pipe Repair-Kit 10054399 10032320 10032939

Vortelle unsever Lisung

» hohe VerschleiBschutzbestdndigkeit

= WEICON Pipe Repair-Kit
aufgrund des WEICON WP und zusatzliche
Stabilitét durch die Stahlplatten 5/15 5/35 10/35
»5cmx1,5m »5cmx35m »10cmx3,5m
» verlangerte Standzeit im Vergleich zu einem 10055737 10055738 10055740

neuen Anschlussstiick

T
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Muhlenauskleidung

Pesthreibung
» Mihlenauskleidung mit den Epoxidharz-Systemen
WEICON WAL 04 und WEICON WAL 06

» WEICON WAL 04 wird im Mantel verwendet und
WEICON WAL 06 an den Stirnseiten, weil dort eine
héhere dynamische Belastbarkeit erforderlich ist

» Klebespalt: max. 5 mm

WEICON WAL 04 WEICON WAL 06

> 2,0 kg > 2,0 kg
10020990 10030626

Vorteile unserer Lisung;

» hohe Bestandigkeit der Epoxidharz-Systeme

» hohe Temperaturbestandigkeit und hohe
mechanische Belastbarkeit

ST
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Lagerausbesserung an einer Kranbahn

E&eclnroibung:

» groBe VerschleiBerscheinungen an einer Kranbahn aufgrund von Erosion
» vorherige Losung: Ausbesserung mit Passsticken

» die durch Mikroschwingungen heterogene Vermehlung des Betons wurde
durch Verguss mit WEICON CBC wieder aufgebaut

WIRCOHN ERE
-

Injektionspacker-Set

k g » System zum Spaltausgleich an Briicken,
Pfeilern, Maschinen und Anlagen.

10057667

Chocking Backing Compound

> 0,5 kg > 3,0kg oy > 10,0kg sl

VOTf&'l& uﬂ%r@v’ I/Ogung 10064790 10045020 10032939

» WEICON CBC stellt direkten und kraftschliissigen Kontakt zu
den Fundamenten wieder her

» schrumpffreie Aushartung, hohe Schlagfestigkeit, sehr gute

Druck-, Medien- und Alterungsbestéandiglkeit

» Wiederherstellung der statischen Eigenschaften der Kranbahn

T ——
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Einfach Losungen finden.

g P

Abisolierwarkzeuge im Alltag
Unsere WEICDN TOCLS .‘lMI’lJ‘
Elebt chet,

GETITON

” Google Play

(11| Tube

EYyDO®UMN

www.weicon.de




WEICON GmbH & Co. KG

(Headquarters)
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'UND PRODUKTE

Art.-No. 10060460

Ihr Fachhéndler:

Alle in diesem Prospekt enthaltenen Angaben und Empfehlungen' stellenkeine zugesicherten Eigenschaften dar. Sie beruhen auf unseren Forscl

genversuche festzustellen, ob von dem

de

rch ausreich

a

w
po
°
5
B
s
©°
e
=
b=
=
s
g
>
g
5
=
5
]
S
-
T
1
&
Q
n
<,
5
S
g
]
kS
.
&
©
2
s
c
5
g
2
£
el
8
B
8
g
&

sein kénnen, da uns die speziellen Anwendungsverhaltnisse beim Verwender nicht bekannt sind. Eine Gewahrleistung kann nur fiir die sig#Sgleichbleibende hohe Qualitét unserer Erzeugnisse lbernommen werden. Wir empfehlen;

Ischen oder zweckfremden Einsatz trégt der Verarbeiter die alleinige Verantwortung.
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angegebenen Produkt die von Ihnen gewiinschten Eigenschaften erbracht werden. Ein Anspruch daraus ist ausgeschl
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